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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৬১০ [আজািতক নাারঃ ৬০৩৬]

৬৫/ আচার ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২৪৭১. সিরতা, দানশীলতা সেক ও কৃপনতা ঘৃণ হওয়া সেক। ইবনু ‘আাস (রাঃ) বেলেছন,

নাবী (সাঃ) মানবজািতর মেধ সবেচেয় দানশীল িছেলন। আর রমযান মােস িতিন আরও অিধক দানশীল হেতন। আবু

যার (রাঃ) বণনা কেরন, যখন তাঁর িনকট নাবী (সাঃ) এর আিবভােবর খবর আসল তখন িতিন তাঁর ভাইেক বলেলনঃ

তুিম এই মা উপতকার িদেক সফর কর এবং তাঁর কথা েন এেসা। তাঁর ভাই িফের এেস বলেলনঃ আিম তাঁেক

উম চিরে ভূিষত হওয়ার িনেদশ িদেত দেখিছ।

هال َّلص ِانَ النَّباسٍ كبع ناب قَالو خْلالْب نم هرا يمو ،خَاءالسو ،الْخُلُق نسباب ح

ِالنَّب ثعبم لَغَها بلَم ٍو ذَربا قَالانَ. وضمر ونُ فا يم دوجاالنَّاسِ، و دوجا لَّمسو هلَيع

تُهيار فَقَال عجفَر ،هلقَو نم عمادِي، فَاسذَا الْوه َلا بكار يهخلا قَال لَّمسو هلَيع هال َّلص

يامر بِمارِم الاخْلاقِ

আরবী

حدَّثَنَا سعيدُ بن ابِ مريم، حدَّثَنَا ابو غَسانَ، قَال حدَّثَن ابو حازِم، عن سهل بن سعدٍ،

قَال جاءتِ امراةٌ الَ النَّبِ صل اله عليه وسلم بِبردة‏.‏ فَقَال سهل للْقَوم اتَدْرونَ ما

الْبردةُ فَقَال الْقَوم ه شَملَةٌ‏.‏ فَقَال سهل ه شَملَةٌ منْسوجةٌ فيها حاشيتُها ـ فَقَالَت يا

رسول اله اكسوكَ هذِه‏.‏ فَاخَذَها النَّبِ صل اله عليه وسلم محتَاجا الَيها، فَلَبِسها،

م‏ "‏ نَع ا‏.‏ فَقَاليهنسفَاك ذِهه نسحا ام هال ولسا ري فَقَال ةابحالص نم لجر هلَيا عآهفَر

ِالنَّب تيار ينح نْتسحا اقَالُوا م هابحصا همه عليه وسلم لاال صل ِالنَّب ا قَام‏"‏‏.‏ فَلَم

لاسي لا نَّها فْترقَدْ عا، واهيا لْتَهاس ا، ثُمهلَيا اتَاجحا مخَذَهه عليه وسلم اال صل

فَّنكا ّله عليه وسلم لَعال صل ِا النَّبهلَبِس ينا حتَهكرب توجر ‏.‏ فَقَالهنَعما فَيىشَي

فيها‏.‏

বাংলা

৫৬১০। সাঈদ ইবনু আবূ মারয়াম (রহঃ) ... সাহল ইবনু সা’দ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ এক মিহলা নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর খদমেত একখানা বুরদাহ িনেয় আসেলন। সাহল (রাঃ) লাকজনেক িজাসা
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করেলনঃ আপনারা িক জােনন বুরদাহ কী? তারা বলেলনঃ তা চাদর। সাহল (রাঃ) বলেলনঃ এিট এমন চাদর যা

ঝালরসহ বানা হেয়েছ। এরপর সই মিহলা আরজ করেলন ইয়া রাসুলাাহ! আিম আপনােক এিট পিরধােনর

জন িদলাম। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম চাদরখািন এমনভােব হন করেলন, যন তার এিটর দরকার

িছল। এরপর িতিন এিট পিরধান করেলন। এরপর সাহাবীেদর মেধ থেক এক বাি সিট তার দেহ দেখ

ইয়া রাসুলাাহ! এটা কতই না সুর! আপিন এিট আমােক িদেয় িদন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ হাঁ (িদেয় দব)।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উেঠ চেল গেলন, অনান সাহাবীরা তােক দাষােরাপ কের বলেলনঃ তুিম

ভাল কাজ কেরািন। যখন তুিম দখেল য, িতিন চাদরখানা এমনভােব হণ কেরেছন যন এিট তার েয়াজন

িছল। এরপরও তুিম সটা চেয় বসেল। অথচ তুিম অবশই জােনা য, তার কােছ যখনই কান িজিনস চাওয়া

হয়, তখন িতিন কাউেক কখেনা িবমুখ কেরন না। তখন সই বাি বলেলাঃ যখন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এিট পিরধান কেরেছন, তখন তার বরকত হািসল করার আশায়ই আিম একাজ কেরিছ, যন আিম এ

চাদরটােক আমার কাফন বানােত পাির।

English

Narrated Abu Hazim:

Sahl bin Sa`d said that a woman brought a Burda (sheet) to the Prophet.
Sahl asked the people, "Do you know what is a Burda?" The people replied,
"It is a 'Shamla', a sheet with a fringe." That woman said, "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I have brought it so that you may wear it." So the Prophet
took it because he was in need of it and wore it. A man among his (صلى الله عليه وسلم)
companions, seeing him wearing it, said, "O Allah's Apostle! Please give it to
me to wear." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Yes." (and gave him that sheet). When
the Prophet left, the man was blamed by his companions who said, "It was
not nice on your part to ask the Prophet for it while you know that he took it
because he was in need of it, and you also know that he (the Prophet) never
turns down anybody's request that he might be asked for." That man said, "I
just wanted to have its blessings as the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had put it on, so l
hoped that I might be shrouded in it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6254

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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